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Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de prote¢édo durante a montagem.

an/I MOHTaxe n OﬁCny)KI/IBaHMM CBETUNbHUKA peKoMeHAyeTCs UCMOoNb30BaTh 3aLLUUTHbIE Nep4YaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.
Min Yyac MOHTaXy BUKOPUCTOBYBATU 3aXUCHI PYKaBUYKM.

S ) el A5l 5l pada)

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac¢ za pomocg $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

MbINb MK Apyrue 3arpsisBHeHNst A0MKHbI BbITb yaaneHs! candeTkon u3 MUKpoUuopbI.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Bupanatu 6pya Ta nun mikpodpibposumu cepeeTkamu
5%l (e Aniiaa peales el g Ll 5 FlasI U
Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.
Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).
Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
N&o toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).
He TporaTb aneKTpUieckx KOMNOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.
Die elektronischen komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.
He AOTUKATUCS ENEKTPUYHUX KOMMOHEHTIB, YyTNIMBE 4O CTATUYHOT eNeKTPUK.

50 8 5gm ) s Y A8 Sl 6l i Sl

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédta led.
Avoid direct looking at led source light.
Il faut eviter un regard direct sur les sources led.
Evite olhar direto para a fonte de luz led.
N AL . He crneayeT CMOTpPETb HeNnocpeaCcTBEeHHO Ha CBETOANOAHbIE UCTOYHUKK CBEeTa.
m Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.
He auButucs 6e3nocepenHbo Ha Jkepena caitna.
e g Huan (B Hilall Hhill cuss,
Niniejszg instrukcje nalezy zachowa¢ do przysztego wykorzystania.
Keep this instruction leaflet for any further reference.
Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.
o Este manual deve ser mantido para futuro uso.
@@!@@@M HacTosiLyto MHCTpYKUWMio crieayeT coXpaHuTb Ans ByayLlero UCrnomnb30BaHus.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fiir zukiinftigen Bedarf aufbewahren.

[aHy iHCTpyKUito cnif 36epirti 4o HAaCTYNHOTO BUKOPUCTaHHS!.

bl an e (5Y o2 ciladaill 5 iy Lasial,
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Nie przykrywa¢ materiatem izolacyjnym.

Do not cover by insulating material.
Ne pas couvrir avec du matériau isolant.
[ ] Nao cubra o material de isolante.

/ 6 \ He 3aKpbiBaTb U30MALUNMOHHBIM MaTepuanom.
/, \\ Nicht mit dammplatten abdecken.
He HakpuBaTtu i3onsuiitHum maTepianom

3ol e haxs ¥

PL: W przypadku uszkodzenia przewodu oprawa nie nadaje sie do dalszego uzytkowania.
oprawe nalezy wymienic.

EN: Inthe case of damaged cable, the luminaire is not suitable for further use.
the luminaire must be replaced.

UA: VY Bunagky noLLKogKeHHs kabento, CBITUNbHUK He Moxe ByTu Aani BUKOPUCTOBYBaHWIA.
CBITUMBHUK CTiZ 3aMiHUTU.

BV B Jlasind Cims AT 8 e aladin S Anulie Cangd 5,UY1 san s ol ¢« JaSll Gl Js 8 18

PL: Zrodio $wiatta zastosowane w tej oprawie oswietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez producenta
lub jego przedstawiciela serwisowego, lub podobnie wykwalifikowang osobe.

EN: The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

UA: [Ixepeno CBiTNa, LLO BUKOPUCTOBYETLCS Y LibOMY CBITUIIbHUKY, MOXeE BYTW 3aMiHEHO Tiflbku BUPOGHUKOM,
ioro cepBiCHMM areHToM abo kBanicikoBaHUM axiBLeM .

Jlas b 50 Gt o 2andl) S5 ol aidaall (ga alladiad Cmy 038 55V Ban 5 3 3 smsall ¢ sudall Hrme 18
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W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie
LUG Light Factory Sp. z 0.0.

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
ElektroEko Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego SA

65-127 Zielona Gora, ul. Gorzowska 11

e-mail: handlowy@Ilug.pl

02-457 Warszawa, ul. topuszariska 95
tel. 2237592 60
tel. +48 684117268 | 69| 70| 71|79 |
fax +48 68 411 72 88 | 89

KRS 0000256581
WWW|Ug -Com-pl Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 4/4

nr BDO 000005953
www.elektroeko.pl
elektroeko@elektroeko.pl

INSTALLATION INSTRUCTION

Version 12/2019/003

INTO R LED 2100/160mm IP54

INSTRUKCJA MONTAZU | UHCTPYKLMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET

MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IS1 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGES! | Sl ladas

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

@ LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIEN BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN.

POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

B A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR

MOHTAX OO/TXKEH BbITb BbINO/IHEH
UM TECNICO AUTORIZADO.

KBAIM®ULIMPOBAHHbLIM CNELIMAIUCTOM

G 15 A ] & exieaciny MOHTAK MAE 3/UACHIOBATH
D s U ffp IS0 a0 8 8 w2l ® KBANI®GIKOBAHWIA CMIELJANICT

KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

ey

PH1 PH2

¥ .

c € 220:240V IEI V
7N 50160 Hz 2054
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DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN



WYMIARY | DIMENSIONS | DIVENSIONS | DIMENSIONES | PASMEPbI
ABMESSUNGEN | PO3MIPU | S

WxH

INDEX

030641.5L0X.3X1 | @164,5x92,5

7+25mm

[mm]
@ 030631.5L0X.3X1 | @106x73 @

D
DZzz—
INDEX [mm]
030551.5L0X.3X1 @87+90
030561.5L0X.3X1 | @145+148

PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION | BRANCHEMENT D'ALIMENTATION
CONEXAO DA ALIMENTACAO | NOOKNKOYEHUE NMUTAHUA | STROMVERSORGUNG

MIOKMIOYEHHS XUBMNEHHA | 48Ul dlua 58

max: 2 12mm

max. 2x1,5 mm’

WERSJA ON/OFF | ON/OFF VERSION
ON/OFF BEPCIS | wiliylJuidi 4us

25 mm

WERSJA DALI | DALI VERSION
DALI BEPCIAA | M2 43

max: & 12mm max.25 mm
max. 4x1,5 mm*

220.. * 1 <= L
o240V * 2 <= N
DA 3 <= DA

DA 4 <=DA \
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www.lug.com.pl
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www.lug.com.pl




